KEY PROFESSIONS:
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—>—>—> sewerage - under ceiling

ascending pipe (up - down)

LEGENDA PROFESE

—>——>—> kanalizace - pod podlahou
—>—>—> kanalizace - pod stropem

--------------- voda - topna
................. - topny povrch stén

stoupaci potrubi

wall lamp - exterior

table light

lamp stand (plugged into the socket switchable by the switch next to the door/bed)
ceiling lamp

ceiling lamp - low V (shower)

wall lamp

b 82004

ceiling fluorescent tube lamp
fluorescent tube lamp built into furniture

light switch ;
height 1100mm (if it is not done different)

230V wall socket;
height 220mm (if it is not done different)

wall socket for electric towel heater;
height 220mm (if it is not done different)

400V wall socket ;
height 220mm (if it is not done different)

electrical underfloor heating outlet
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AC outlet

ar
/ kanalizace - stojaty svod

nasténné svitidlo - venkovni

stolni lampa

stojanové svitidlo (zasuvka na vypin:
stropni svitidlo

stropni svitidlo - nizko V (sprcha)
nasténné svitidlo

zé&fivka stropni

zéfivka osazena v nabytku

vypinag ;

v. 1100mm (neni-li uvedeno jinak)

zasuvka 230 V;
v. 220mm (neni-li uvedeno jinak)

zésuvka pro top. zebrik;
v. 220mm (neni-li uvedeno jinak)

zasuvka 400 V;
v. 220mm (neni-li uvedeno jinak)

vyvod el. podlahového topeni

vyvod elektro

LOW VOLTAGE: SLABOPROUD:

< TVISAT socket;
height 220mm (if it is not done different)

e socket TEL/PC;
height 220mm (if it is not done different)

cable outlet for home cinema;
height 220mm (if it is not done different)

Notes:

zasuvka TV / SAT;

v. 220mm (neni-li uvedeno jinak)
zésuvka TEL/PC;

v. 220mm (neni-li uvedeno jinak)

vyvod pro dom. kino;
v. 220mm (neni-li uvedeno jinak)

<-———=-—- water - fresh (warm) - under floor <-———<=-—- voda (s.v.;t.v.;cirkulace;) - pod podlahou
<-———=-—- water - fresh (warm) - under ceiling <-———=-—- voda (s.v.;t.v.;cirkulace;) - pod stropem
<————<-—- water - fresh cave <-———=-—- voda - jeskynni

- ——— = water - fire = ————=-—- voda - poZarni

" | heating - radiator (convector) | topeni - téleso - radiator (convector)
.“\“"" 0 heating - heating ladder 0 topeni - topny Zebfik
‘OA- — heating - distributor - topeni - distributor
‘V/‘ :{———}}-- _;'_ fresh air fanner :{—m}}- —'!sf— vzduchotechnika - fukar €istého vzduchu
“ fresh air - heating air - under floor Cisty vzduch (topny vzduch) - pod podlahou
fresh air - heating air - under ceiling Cisty vzduch (topny vzduch) - pod stropem
waste a?r - unger flo-(lu.r ogpagni vzjucE - po;j podlahou
sl L waste air - under ceilin odpadni vzduch - pod stropem
s JUTF T, 5 g o

e T T AT A > ol air standpipe o chlazeni vzduchem - stoupaci rozvod
| ' copl air grid = chlazeni vzduchem - mfiZzka (fukar)
waste air standpipe o o odpadni vzduch - stoupaci potrubi
———————————————————— waste air - suction plant S0k ~-——--odpadni vzduch - sacf zafizeni
gas - the main way = plyn - hlavni rozvod
- _édlectro - the main way - high voltage (480V) — — <1—— - elektro - hlavni rozvod - silnoproud 480V
Iectro - the main way - high voltage (230V) — — < ——- elektro - hlavni rozvod - silnoproud 230V
electro - the main way - low voltage ——"~u— — - elektro - hlavni rozvod - slaboproud
KEY ELECTRO:
HIGH VOLTAGE: SILNOPROUD:

ac u vstupu (postele))

1 All work to be done according to current regulations and technology rules, including

health and safety.

2. In case of any doubt, uncertainity:er unforseen circumstances consultation with the

architect is needed to clarify progress of work.

3. Drawing of individual professions and other documentation on the list are part of the
main drawing. It is necessary to coordinate building structure drawings and adjustments

made by other professions.

+0,000 = 54,84 meters of the survey
+0,000 = 28,64 meters above the sea
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